RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS - NOVAK RUGER® LCR®
MEGA DOT FIBER OPTIC RED

High-visibility replacement front sight comes with a bright, light-gathering fiber
optic rod or a self-illuminating Tritium insert to provide immediate sight acquisition
in a broad range of light conditions. The eye is immediately drawn to the big,
.125" diameter dot for fast, instinctive targeting. Precision-machined steel body
provides maximum protection of the inserts. Installs on factory sight lug. Some
fitting required; gunsmith installation recommended.

Attributes

Name: NOVAK RUGER® LCR® MEGA DOT FIBER OPTIC RED
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000097

Mfr. No.: RFS-LCR-MFO RE
Color: Red

Height: .265

Make: Ruger

Model: LCR

Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .225

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir RUGER® LCR® MEGA DOT
FRONT SIGHTS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deines
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den bereitgestellten Anweisungen verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubeh6r um.

®* Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Produkte Riickrufe informiert. Wenn ein Ruckrufhinweis ausgegeben
wird, folge den bereitgestellten Anweisungen, um das Produkt zurlickzugeben oder zu reparieren.

¢ Sicherheit beim OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass du von seridsen Anbietern kaufst, die
die Sicherheitsvorschriften einhalten.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern. Es ist
nur fir den Gebrauch durch verantwortungsvolle Erwachsene bestimmt.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen oder bedenken kontaktiere bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

® Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Updates zur Produktsicherheit
und Ruckrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

¢ |nstallation:
® Die Installation sollte von einem qualifizierten Blichsenmacher durchgefiihrt werden, um eine

ordnungsgemanRe Passform und Funktion sicherzustellen.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

® Benutzung:
® Achte immer darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie handhabst.

® Versuche nicht, das Visier unter schlechten Lichtverhaltnissen ohne angemessene Beleuchtung zu
verwenden.

® Lagerung:
® Bewahre die Feuerwaffe und das Visier an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
®* Vermeide es, das Visier schadlichen Chemikalien oder extremen Temperaturen auszusetzen.

® |Inspektion:

® Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung. Wenn Probleme
festgestellt werden, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installationsanweisungen:

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation hast.

Entferne das vorhandene Frontvisier von der Feuerwaffe.

Positioniere das RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHT auf dem Werksvisier.
Mdglicherweise sind Anpassungen erforderlich; konsultiere bei Bedarf einen Biichsenmacher.
Sichere das Visier gemafR den Spezifikationen des Herstellers.

2. Benutzungsanweisungen:

® Mache dich vor der Nutzung mit den Funktionen des Visier vertraut.

® Richte das Visier auf dein Ziel aus und stelle sicher, dass der Punkt deutlich sichtbar ist.

* Ube die Benutzung des Visier unter verschiedenen Lichtverhaltnissen, um deine Zielgenauigkeit zu
verbessern.

® Befolge stets sichere Handhabungspraktiken fiir Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften.

® Wenn das Visier beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe in Betracht, es an den Hersteller oder einen
lokalen Handler zur ordnungsgemafen Entsorgung zuriickzugeben.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS kontaktiere bitte den
Hersteller oder deinen autorisierten Handler fur Unterstiitzung.



Safety Instruction Guide for RUGER® LCR® MEGA
DOT FRONT SIGHTS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure that the product is used according to the instructions provided. Always handle
firearms and accessories with care.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall notice is issued, follow the instructions
provided to return or remedy the product.

® Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that you buy from reputable sources that comply
with safety regulations.

® Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is intended for use by responsible
adults only.

® EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, please contact the manufacturer or authorized
dealer.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation:

® |nstallation should be performed by a qualified gunsmith to ensure proper fit and function.
® Ensure the firearm is unloaded before installation.

® Usage:

® Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.
® Do not attempt to use the sight in lowlight conditions without proper illumination.

® Storage:

® Store the firearm and sight in a secure location, away from children and unauthorized users.
® Avoid exposing the sight to harsh chemicals or extreme temperatures.

® |nspection:

® Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear. If any issues are found, cease use and
consult a gunsmith.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation Instructions:

Ensure that you have the necessary tools for installation.

Remove the existing front sight from the firearm.

Position the RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHT onto the factory sight lug.
Some fitting may be required; consult a gunsmith if needed.

Secure the sight according to the manufacturer's specifications.

2. Usage Instructions:

® Familiarize yourself with the sight's features before use.

® Align the sight with your target, ensuring the dot is clearly visible.

® Practice using the sight in various lighting conditions to improve your targeting skills.
* Always follow safe firearm handling practices.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the sight is damaged or no longer needed, consider returning it to the manufacturer or a local dealer for
proper disposal.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS, please reach out to the
manufacturer or your authorized dealer for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Miras
Frontales RUGER® LCR® MEGA DOT

Introduccion

Gracias por elegir las Miras Frontales RUGER® LCR® MEGA DOT. Esta guia proporciona informacién importante
de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si se emite un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas para devolver o remediar el producto.

® Seguridad en Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de adquirir en fuentes reputables que
cumplan con las regulaciones de seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios. Esta destinado
para el uso de adultos responsables Unicamente.

®* Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad, contacta al
fabricante o distribuidor autorizado.

® Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® |nstalacion:

® |ainstalacion debe ser realizada por un armero calificado para asegurar un ajuste y funcionamiento
adecuados.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién.

® Uso:

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté apuntada en una direccion segura al manipularla.
® No intentes usar la mira en condiciones de poca luz sin la iluminacién adecuada.

* Almacenamiento:

® Guarda el arma de fuego y la mira en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.
® Evita exponer la mira a productos quimicos agresivos o temperaturas extremas.

® |nspeccién:

® |nspecciona regularmente la mira en busca de signos de dafio o desgaste. Si encuentras algin
problema, deja de usarla y consulta a un armero.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instrucciones de Instalacion:

Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion.

Retira la mira frontal existente del arma de fuego.

Coloca la Mira Frontal RUGER® LCR® MEGA DOT sobre el soporte de la mira de fabrica.
Puede ser necesario realizar algun ajuste; consulta a un armero si es necesario.

Asegura la mira de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

2. Instrucciones de Uso:

® Familiarizate con las caracteristicas de la mira antes de usarla.

® Alinea la mira con tu objetivo, asegurandote de que el punto sea claramente visible.

® Practica usar la mira en diversas condiciones de iluminacion para mejorar tus habilidades de punteria.
® Siempre sigue las practicas seguras de manejo de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sila mira esta dafiada o ya no la necesitas, considera devolverla al fabricante o a un distribuidor local para su
eliminacion adecuada.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Miras Frontales RUGER® LCR® MEGA DOT, por favor
contacta al fabricante o a tu distribuidor autorizado para obtener asistencia.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i RUGER® LCR®
MEGA DOT FRONT SIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto i RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni fornite. Maneggia
sempre le armi da fuoco e gli accessori con attenzione.

® Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Se viene emesso un avviso di richiamo, segui
le istruzioni fornite per restituire o rimediare il prodotto.

® Sicurezza negli Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati di comprare da fonti affidabili che
rispettano le normative di sicurezza.

® Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. E destinato all'uso
esclusivo di adulti responsabili.

®* Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, contatta il produttore o un
rivenditore autorizzato.

* Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti sulla sicurezza
dei prodotti e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Installazione:
® |'installazione deve essere effettuata da un armaiolo qualificato per garantire una corretta adattabilita e
funzionamento.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.

® Utilizzo:

® Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il maneggiamento.
® Non tentare di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa illuminazione senza un'illuminazione adeguata.

® Conservazione:

® Conserva l'arma da fuoco e il mirino in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
® Evita di esporre il mirino a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme.

® |spezione:

® [speziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura. Se vengono trovati problemi,
interrompi l'uso e consulta un armaiolo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Istruzioni per I'Installazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Rimuovi il mirino anteriore esistente dall'arma da fuoco.

Posiziona il RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHT sul perno del mirino di fabbrica.
Potrebbe essere necessario un certo adattamento; consulta un armaiolo se necessario.
Fissa il mirino secondo le specifiche del produttore.

2. Istruzioni per I'Uso:

® Familiarizza con le caratteristiche del mirino prima dell'uso.

® Allinea il mirino con il tuo bersaglio, assicurandoti che il punto sia chiaramente visibile.
Esercitati a utilizzare il mirino in diverse condizioni di illuminazione per migliorare le tue abilita di
targeting.

® Segui sempre le pratiche di maneggiamento sicuro delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Se il mirino & danneggiato o non & piu necessario, considera di restituirlo al produttore o a un rivenditore
locale per un corretto smaltimento.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici comuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS, ti invitiamo a
contattare il produttore o il tuo rivenditore autorizzato per assistenza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla RUGER® LCR® MEGA
DOT FRONT SIGHTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze
uwaznie przeczytac te instrukcje przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z podanymi instrukcjami. Zawsze
obchodz sie z bronig i akcesoriami ostroznie.

Zwiekszone przypomnienia: Badz na biezgco z informacjami o przypomnieniach dotyczgcych produktu. Jesli
zostanie wydane powiadomienie o przypomnieniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby zwrécic lub
naprawi¢ produkt.

Bezpieczenstwo zakupéw online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze kupujesz z renomowanych
Zrédel, ktére przestrzegajg przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci. Jest przeznaczony wylgcznie do
uzytku przez odpowiedzialnych dorostych.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych bezpieczenhstwa
skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym dealerem.

Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE, aby uzyskac¢ aktualizacje
dotyczace bezpieczenstwa produktéw i przypomnien.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Instalacja:
® |nstalacje powinien przeprowadzi¢ wykwalifikowany rusznikarz, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie

i funkcjonowanie.
* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.

Uzytkowanie:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.
® Nie probuj uzywac celownika w warunkach stabego o$wietlenia bez odpowiedniego o$wietlenia.

® Przechowywanie:

® Przechowuj bron i celownik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
® Unikaj narazania celownika na dziatanie agresywnych chemikaliow lub skrajnych temperatur.

* |nspekcja:

® Regularnie sprawdzaj celownik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek problemdéw, zaprzestah uzywania i skonsultuj sie z rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instrukcje instalacji:

Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalaciji.

Usun istniejacy przedni celownik z broni.

Umie$s¢ RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHT na fabrycznym uchwycie celownika.
Moze by¢ wymagane pewne dopasowanie; skonsultuj sie z rusznikarzem, jesli to konieczne.
Zabezpiecz celownik zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Instrukcje uzytkowania:

® Zapoznaj sie z funkcjami celownika przed uzyciem.

®* Wyréwnaj celownik z celem, upewniajac sie, ze kropka jest wyraznie widoczna.

¢ Cwicz uzywanie celownika w r6znych warunkach o$wietleniowych, aby poprawi¢ swoje umiejetnosci
celowania.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli celownik jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz oddanie go producentowi lub lokalnemu
dealerowi do odpowiedniej utylizacji.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS,
skontaktuj sie z producentem lub swoim autoryzowanym dealerem w celu uzyskania wsparcia.



Turvallisuusohjeet RUGER® LCR® MEGA DOT
ETUSILMILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® LCR® MEGA DOT ETUSILMAT. Tam4 opas tarjoaa térkeité turvallisuustietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista, etta tuotetta kaytetaan annettujen ohjeiden mukaisesti. Kasittele aina aseita ja
tarvikkeita varovaisesti.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinvetotiedote annetaan,
noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.

* Verkkokaupan turvallisuus: Kun ostat verkosta, varmista, etta ostat luotettavilta lahteilta, jotka noudattavat
turvallisuusmaarayksia.

® FErityinen kuluttajakeskeisyys: Pida tdma tuote lasten ulottumattomissa. Se on tarkoitettu vain vastuullisten
aikuisten kayttdéon.

® EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa ota yhteytta valmistajaan tai
valtuutettuun jalleenmyyjaan.

®* Nopeat ilmoitukset: Tarkista saannéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuoteturvallisuudesta ja
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

¢ Asennus:

® Asennus tulisi suorittaa patevan asehuoltajan toimesta varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

® Kaytto:

® Varmista aina, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan kasiteltdessa.
* Al yrita kayttaa tahtainta heikossa valossa ilman asianmukaista valaistusta.

® Siilytys:

® Sdilyta ase ja tahtain turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottuvilta.
® Valta altistamasta téhtdinta voimakkaille kemikaaleille tai &arimmaisille lampétiloille.

® Tarkastus:

® Tarkista sdanndllisesti tahtain vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Jos ongelmia havaitaan,
lopeta kaytto ja ota yhteyttéa asehuoltajaan.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Asennusohjeet:

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut asennusta varten.

Poista olemassa oleva etusilmé aseesta.

Aseta RUGER® LCR® MEGA DOT ETUSILMA tehtaan tahtayslaitteen paille.
Joitakin sovituksia saatetaan tarvita; ota tarvittaessa yhteyttad asehuoltajaan.
Kiinnita téhtdin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kayttoohjeet:

® Tutustu tahtdimen ominaisuuksiin ennen kayttoa.

® Kohdista tahtain kohteeseesi varmistaen, etta piste on selvasti nakyvissa.

® Harjoittele tdhtdimen kayttda erilaisissa valaistusolosuhteissa parantaaksesi tahtaystaitojasi.
® Noudata aina turvallisia aseenké&sittelykaytantoja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaisesti.

® Jos tahtain on vaurioitunut tai ei enda tarpeellinen, harkitse sen palauttamista valmistajalle tai paikalliselle
jalleenmyyijalle asianmukaista havittamista varten.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER® LCR® MEGA DOT ETUSILMISTA, ota yhteytta valmistajaan
tai valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktionsguide for RUGER® LCR® MEGA
DOT FRAMSIKTEN

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® LCR® MEGA DOT FRAMSIKTEN. Denna guide ger viktig séakerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din produkt. Vénligen I&s denna manual noggrant
innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Se till att produkten anvands enligt de angivna instruktionerna. Hantera alltid
skjutvapen och tillbehdr med forsiktighet.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om en aterkallelse utfardas, folj de
angivna instruktionerna for att returnera eller atgarda produkten.

Sakerhet vid onlinekop: Nar du handlar online, se till att du koper fran palitliga kallor som foljer
sékerhetsbestdmmelser.

Sarskild konsumentfokus: Hall denna produkt utom rackhall for barn. Den &r avsedd for anvandning av
ansvariga vuxna endast.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfrdgor eller bekymmer, vanligen kontakta tillverkaren eller
auktoriserad aterforsaljare.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsékerhet
och aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installation:

® |nstallationen bor utféras av en kvalificerad gunsmith for att sakerstéalla korrekt passform och funktion.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation.

Anvandning:

® Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning nar du hanterar det.
® Forsok inte att anvanda siktet i svagt ljus utan korrekt belysning.

® Forvaring:

® Forvara skjutvapnet och siktet pa en saker plats, borta frdn barn och obehériga anvandare.
® Undvik att utsatta siktet for harda kemikalier eller extrema temperaturer.

® Inspektion:

* |nspektera regelbundet siktet for tecken pa skador eller slitage. Om nagra problem upptacks, sluta
anvanda det och radfrdga en gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installationsinstruktioner:

Se till att du har de nédvandiga verktygen for installation.

Ta bort det befintliga framsiktet fran skjutvapnet.

Placera RUGER® LCR® MEGA DOT FRAMSIKTEN pa fabriksmonterad siktskruv.
Viss anpassning kan kravas; radfraga en gunsmith om det behovs.

Séakra siktet enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvandningsinstruktioner:

® Bekanta dig med siktets funktioner innan anvéandning.

® Justera siktet mot ditt mal och se till att punkten ar tydligt synlig.

¢ (Ova pa att anvanda siktet under olika ljusforhallanden for att forbattra dina malsattningsfardigheter.
® F0lj alltid sakra hanteringsrutiner for skjutvapen.

Avfallsinstruktioner

Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Om siktet &r skadat eller inte langre behdovs, dvervag att returnera det till tillverkaren eller en lokal
aterforsaljare for korrekt avfallshantering.

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® LCR® MEGA DOT
FRONT SIGHTS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS. Tento priivodce poskytuje dllezité
bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed instalaci a
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s poskytnutymi pokyny. Vzdy se
zachazejte se zbranémi a pfisluSenstvim opatrné.

ZvysSené vyzvy k vraceni: Budte informovani o vyzvach k vraceni produktu. Pokud je vydano oznameni o
vraceni, postupuijte podle poskytnutych pokyné pro vraceni nebo opravu produktu.

Bezpecnost pii online nakupovani: Pri nakupu online se ujistéte, Ze nakupujete od renomovanych zdroijt,
které splfiuji bezpe€nostni pfedpisy.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti. Je ur€en pouze pro pouZziti
zodpovédnymi dospélymi.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti kontaktujte vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpecnosti produktu
a vyzvach k vraceni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Instalace:

® |nstalaci by mél provadét kvalifikovany zbrojif, aby se zajistil spravny fit a funkénost.
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouziti:

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem pfi manipulaci.
* NepokouSejte se pouzivat mifidlo za slabého osvétleni bez fadného osvétleni.

® Skladovani:

® Ukladejte zbran a mifidlo na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
® Vyhnéte se vystaveni mifidla agresivnim chemikaliim nebo extrémnim teplotam.

®* Inspekce:

® Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Pokud jsou nalezeny
jakékoli problémy, prestafite pouzivat a poradte se se zbrojifem.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Pokyny pro instalaci:

Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

Odstrante stavajici predni mifidlo ze zbrané.

Umistéte RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHT na tovarni mifidlovy vystupek.
MUze byt vyZadovano urité prizplsobeni; v pfipadé potfeby se poradte se zbrojifem.
Zajistéte mifidlo podle specifikaci vyrobce.

2. Pokyny pro pouziti:

® Seznamte se s funkcemi mifidla pfed pouzitim.

® Zarovnejte mifidlo s cilem a ujistéte se, Ze je teCka jasné viditelna.

® ProcviGujte pouZivani mifidla v rliznych svételnych podminkach, abyste zlepsili své dovednosti v
zamérovani.

® Vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy pfi manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud je mifidlo poSkozeno nebo jiz neni potfeba, zvaZzte jeho vraceni vyrobci nebo mistnimu prodejci pro
spravnou likvidaci.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RUGER® LCR® MEGA DOT FRONT SIGHTS se prosim obratte na
vyrobce nebo svého autorizovaného prodejce pro pomoc.



